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1. Einleitung
Vielen Dank fur den Kauf des 2-Port USB/DVI-Kabel-KVM-Switches mit
Audio-Unterstiutzung! Sie besitzen jetzt ein hochwertiges, langlebiges
System, dass es lhnen ermdoglicht, zwei Computer von einer Konsole aus zu
steuern (USB-Maus, Tastatur und Bildschirm). Zusatzlich ermdéglicht Ihnen
das Gerat die unabhangige Steuerung und Umschaltung von

Audioanwendungen zwischen zwei Computern.

1.1. Ausstattungsdetails

1.

o0k wN

10.
11.
12.
13.

Steuert Uber USB-Anschluss 2 Computer von einer einzelnen Konsole aus
(Tastatur/Maus).

Unterstutzt Windows (98SE und héher), Mac, Linux

Kompatibel mit DVI 1.1-Standards,

Unterstltzt Lautsprecher und Mikrofone.

Emuliert eine Tastatur auf jedem PC, flr fehlerfreies Booten

Unterstutzt Hot-Swap. - Alle an den KVM angeschlossenen Gerate kdnnen
jederzeit ohne ein Abschalten des Gerats hinzugefugt oder entfernt werden.
Unterstutzt USB-Tastatur Hotkey-Switch (fir Microsoft Windows) und
Drucktasten fur einfache Handhabung.

Unterstutzt Auto-Scan-Funktion, um die Videoanzeige in vorher
eingestellten Intervallen zwischen beiden Computern zu wechseln.
Unterstutzt LED-Anzeige fur PC und Statusiberwachung fur Audio.
Unterstutzt maximale Auflésung: 1920 x 1080 bei 60 Hz

Unterstutzt Plug-and-Play.

Stromversorgung Uber den USB-Anschluss.

Unterstutzt unabhangiges Umschalten der Audiokanale.



1.2. Abbildung

PC-Verbindung 2 LED-Anzeigen (Griin)
PC-Verbindung 1 LED-Anzeigen (Griin)

-

PC 2 LED-Anzeigen (Rof) PC 1 LED-Anzeigen (Rot)

USB-Maus

USB-Tastatur DVI-Ausgang

PC2 Auswahl Drucktaste

PC1 Auswahl Drucktaste > /

Lautsprecherbuchse

MIC-Buchse

® Aktive PC LED-Anzeigen:
ROTE LED zeigt an, dass der 2-Port USB/VGA-Kabel KVM-Switch zum
entsprechenden PC umgeschaltet ist.

® LED-Anzeigen des PC-Anschlusses:
GRUNE LED zeigt den Status des PC-Anschlusses an.

1.3. Packungsinhalt

Das von Ihnen gekaufte Produkt sollte folgende Ausristung und Zubehor
enthalten:

1. Ein 2-Port USB/DVI-Kabel KVM-Switch mit Audio-Unterstutzung.
2. Bedienungsanleitung.



2. Technische Daten

Technische Daten

Anzahl der gesteuerten Computer
Auswahlmethode
Unterstitzte USB-Versionen

LEDs

USB

Video
Lautsprecher
Mikrofon
KVM-Gehause
Tastatur/Maus
Video
Lautsprecher
Mikrofon

Host
Auto-Scan-Intervall

DDC, DDC2-Monitor

In Betrieb an- und umschaltbar (Hot
Swap)

PC-
Anschllsse

Konsolenports

Unterstutzte Betriebssysteme

Geratetreiber
Stromversorgung
Kabellange
Abmessungen (L x B x H)
Gerategewicht

2

USB-Tastatur Hotkey und Drucktaste
USB 1.1/2.0

Rot flir PC-Auswahl

Grun fur PC ON-Line-Auswahl

2 x Typ A USB-Anschlisse

2 x DVI (Stecker)

2 x Stereo-Lautsprecherstecker

2 x Mono-Mikrofonstecker

2 x Video-Stecker (Stecker)

2 x Typ A USB-Anschluss (Buchse)

1 x DVI (Buchse)

1 x Stereo-Lautsprecherbuchse

1 x Mono-Mikrofonbuchse

2 x Video-Buchse

10 Sekunden

Ja (Max. Auflésung: 1920 x 1080) bei 60 Hz

Ja

Windows (98SE und hoéher), Mac, Linux

Nein

Durch PC-USB-Versorgung
1,20 Meter

65 x 85 x 25 mm

450 g



3. Installation des USB/DVI-Kabel KVM-Switch

3.1. Systemanforderungen

Ein PC mit USB-Port und einem DVI-Port.

Windows 98SE oder hoher, Mac OS 8/9/0S X, Linux Kernel 2.3 oder hdher.
USB-Tastatur und Maus

Monitor mit DVI-Port

o bh -~

3.2. Hardware-Installation

1. Schalten Sie die Computer aus.

2. Verbinden Sie USB-Tastatur, USB-Maus und Monitor mit den
entsprechenden Anschllissen am KVM-Switch.

3. Verbinden Sie Lautsprecher und Mikrofone mit den entsprechenden
Buchsen am KVM-Switch.

4. \Verbinden Sie die KVM-Switch-Kabel mit den DVI-, USB-, Lautsprecher-
und Mikrofon-Ports der Computer.

5. Schalten Sie die Computer ein.

Anmerkung: Wenn der Monitor nicht die maximale Auflésung zeigt,
die er mit dem KVM-Switch erreichen sollte, dann fiihren Sie bitte an
lhren Computern einen Neustart durch.

3.3. In Betrieb an- und umschaltbar (Hot Swap)
Der 2-Port USB/DVI-Kabel KVM-Switch unterstitzt die Hot
Swap-Technologie. Alle Teile kdnnen jederzeit angeschlossen oder entfernt
werden, ohne den Computer herunterzufahren.

3.4. Treiber-Installation (nur Windows 98/SE)

Nach dem Anschluss des 2-Port USB/DVI-Kabel KVM-Switch an lhrem PC
erkennt Windows 98 automatisch das Gerat und fordert zur
Treiberinstallation auf.

Installieren Sie bitte den 2-Port USB/DVI-Kabel KVM-Switch gemal den
folgenden Anweisungen der Schritte A - G. Halten Sie bitte lhre Windows
98-CD griffbereit.



Add New Hardware Wizard

Thiz wizard searches for new drivers for:

USE Human Interface Device

A device diiver iz a software program that makes a
hardware device wark.

< Back Cancel

Abb. A

Add New Hardware Wizard

‘wihat do you want "Windows ta do?

& {Search for the best driver for pour device.
{Fecommended).

" Display alist of all the drivers in a specific
location, so you can select the driver you want.

A. Klicken Sie auf ,,Weiter*,
um Fortzufahren.
(Ref. Abb. A)

B. Klicken Sie auf,,Suche
den besten Treiber fir Ihr
Geriat“ und klicken Sie auf

,, Weiter”, um fortzufahren.
(Ref. Abb. B).

< Back IWI
Abb. B

Cancel |

Add New Hardware Wizard

“wiindows will search for new drivers in its driver database
on your hard dive, and in any of the following zelected
locations. Click Mext to start the search.

IV CD-ROM diive

= | Microsatt windows pdate

™ Specify a location:

|A:\ =l

< Back I Mest » I

Cancel |

Abb. C

C. Legen Sie bitte die ,,Windows
98“-CD in das CD-ROM-Laufwerk
ein. Klicken Sie auf
,,CD-ROM-Laufwerk* und klicken
Sie auf ,,Weiter®, um fortzufahren.
(Ref. Abb. C)




Add Mew Hardware Wizard I

“Windows driver file search for the devics:

USE Human Interface Device

Windows iz now ready to install the best driver far this
device. Click Back to select a different driver, or click Mext
to continue.

z Location of driver

> CAIND DS NFAHIDDEY INF

Cancel

Abb. D

The file 'hidclass.sys' on Windows 98 ak
Second Edition CO-ROM cannat be found.

Cancel
Setup cannot find the source disk. Pleasze
make sure that the disk is ingerted properly,
and then click OF, ta continue.

Il

Skip File
D etai et
LCopy files from: el
Ie:\WINSB_SE\SETUP\WINSB j Browse...
File name: Folders:
ewing8_sehsetupuwinds
Cancel |
- et =
{25 win38_se
2 setup
{55 win38
(ol
ﬂ D taour j
Dirives:
[®- 3

* Der Treiber kdnnte sich, abweichend von der oben gezeigten Abbildung, in

einem anderen Verzeichnis befinden.

|Add New Hardware Wizard

“windows driver file search for the device:

Copying Files. .

Source:

: 1 for this
Scanning ... . or click Mext

Drestination:

| 0%

Cancel I
Copying Files___
The file "hidclass. sys' on Windows 92
Second Edition CO-BOM cannot be found J
e Cancel I —

Inzert windows 98 Second Edition CO-RORM

in the selected drive, and click OK.
Skip File |
Details |
Erowse... I

D. Klicken Sie auf ,,Weiter*,
um den Installationsvorgang

Zu starten.
(Ref. Abb. D)

E. Manchmal kann Windows
den notwendigen Treiber
nicht automatisch finden. Sie
miissen

,,Durchsuchen‘ auswihlen,
um die Position des Treibers
auf TIhrer ,,Windows 98“-CD
manuell zu finden.

(Ref. Abb. E)

F. Klicken Sie auf,,OK*,
um Fortzufahren
(Ref. Abb. F)




Abb. F

Add New Hardware Wizard

% USE Human Interface Device

G. Klicken Sie auf ,,Beenden* und
‘Windows has finished installing the software that your new WindOWS beendet dle InStaHation
hardware device requires.

des USB Human
Interface-Geritetreibers fiir PS/2

Tastaturen und Maus.
(Ref. Abb. G)

Cancel |

4. Bedienung

Der 2-Port USB/DVI-Kabel KVM-Switch kann die Tastatur, Video und die Maus
durch Dricken der Tasten und Hotkeys wechseln.

Das Wechseln der Audio-Eingange (Lautsprecher und Mikrofone) erfolgt
unabhangig und wird nur durch die Hotkeys gesteuert. Die Audio-Eingange
andern sich beim Umschalten der PC-Auswahl nicht.

4.1. Drucktasten-Bedienung

4.1.1. PC-Auswahl
Der Nutzer kann die Computer (Tastatur, Maus und Videoeingange) direkt
durch Bedienen der Drucktasten wechseln.

4.1.2. Auto-Scan

® Starten von Auto-Scan
Das Drucken und Halten der Drucktasten fur mehr als 3 Sekunden
schaltet das System in den Auto-Scan-Modus. Das
Auto-Scan-Zeitintervall ist auf 10 Sekunden festgelegt.

® Auto-Scan stoppen
Wenn Sie im Auto-Scan-Modus irgendeine Taste drlicken, wird der
Auto-Scan-Modus beendet.



4.2. Hotkey-Bedienung

Falls Sie die Hotkey-Sequenzen nutzen, mussen die Tasten innerhalb von 6
Sekunden gedrickt werden, andernfalls wird die Hotkey-Aktion beendet.

Die Hotkey-Bedienung wird nur im Microsoft Windows-System unterstitzt.

4.2.1. PC-Auswahl
[Rollen] + [Rollen] — wechselt den aktiven PC-Port.

4.2.2. Audio-Auswahl
[Num] + [Num] — wechselt den aktiven Audio-Port.

[Rollen] + [Rollen] I§<(::haltet die aktive PC-Verbindung zum néachsten

Schaltet die aktive Audio-Verbindung zum
nachsten PC

[Num] + [Num]
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Haftungsausschluss

Informationen in diesem Dokument unterliegen der Anderung ohne vorherige Bekanntmachung. Der Hersteller macht keine
Darstellungen oder Garantien (implizierte oder anderweitige) in Bezug auf die Genauigkeit und Vollstandigkeit dieses
Dokuments und ist auf keinen Fall fiir Profitverlust oder andere geschaftliche Schaden, einschliellich, aber nicht beschrankt
auf spezielle, zufallige, Folge- oder andere Schaden haftbar.

Kein Teil dieses Dokuments darf in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise reproduziert oder Gbertragen, elektronisch oder
mechanisch, werden, einschlieRlich Fotokopieren, Aufnahme oder Informationsspeicher- und Wiederherstellungssysteme ohne
die ausdruckliche schriftiche Genehmigung des Herstellers.

Alle in diesem Dokument verwendeten Marken- und Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
entsprechenden Warenzeichenhalter.

Erklarung uber die Einhaltung der FCC-Regelungen (USA)

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Funkfrequenzen und kann Interferenzen beim Radio- und Fernsehempfang hervorrufen,
wenn es nicht korrekt installiert und verwendet wird. Es wurde getestet und entspricht den Grenzwerten von Klasse B
Computergeraten in Ubereinstimmung mit den Spezifizierungen in Teil 15 der FCC-Regelungen. Diese Spezifizierungen
wurden aufgestellt, um einen angemessenen Schutz gegen solche Interferenzen in Wohnbereichsinstallationen zu
gewahrleisten. Dies ist jedoch keine Garantie, dass keine Interferenzen bei einer bestimmten Installation auftreten. Wenn
dieses Gerat schadliche Interferenzen beim Radio- und Fernsehempfang erzeugt, was durch Einstecken und Herausziehen
des Netzsteckers des Gerats festgestellt werden kann, kann der Anwender versuchen, die Interferenzen durch eine oder
mehrere der folgenden Malinahmen zu beheben:

° Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangerantenne.
o Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergréern.
° Computer an eine Netzsteckdose anschlielen, die zu einem anderen Stromkreis gehort, an den der Empfanger
nicht angeschlossen ist.
° Befragen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker fiir weitere Hilfe.
I
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